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 সহীহ বুখারী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৬৬৭৭ [আজািতক নাারঃ ৭১৬৩, ৭১৬৪]

৮২/ আহকাম (امكتاب الأح)
পিরেদঃ ৩০২১. শাসক ও শাসিনক কােজ িনেয়ািজত বিেদর ভাতা। িবচারপিত রায় (রঃ) িবচার কােযর

জন পািরিমক হন করেতন। আেয়শা (রাঃ) বেলন, (ইয়াতীেমর) তাবধানকারী সদ থেক তার পািরিমেকর

সমপিরমান খেত পারেবন। আবু বকর (রাঃ) ও উমর (রাঃ) (রাীয় ভাতা) ভাগ কেরেছন।

قَالَتا. ورجا اءالْقَض َلخُذُ عاي الْقَاض حيانَ شُركا وهلَيع ينلامالْعو امباب رِزْقِ الْح

رمعرٍ وو ببا لكاو ،هالَتمبِقَدْرِ ع صالْو لكاشَةُ يائع

আরবী

حدَّثَنَا ابو الْيمانِ، اخْبرنَا شُعيب، عن الزهرِيِ، اخْبرن السائب بن يزِيدَ ابن اخْتِ، نَمرٍ

رمع َلع قَدِم ،نَّها هرخْبا ِدِيعالس نب هدَ البنَّ عا هرخْبى، ازدِ الْعبع نب بطيونَّ حا

يتطعذَا افَا ،الامعالِ النَّاسِ امعا نم نَّكَ تَلا دَّثحا لَما رمع لَه فَقَال هفَتلاخ ف

الْعمالَةَ كرِهتَها‏.‏ فَقُلْت بلَ‏.‏ فَقَال عمر ما تُرِيدُ الَ ذَلكَ قُلْت انَّ ل افْراسا واعبدًا، وانَا

نْتك ّنفَا لتَفْع لا رمع ‏.‏ قَالينملسالْم َلدَقَةً عص الَتمونَ عَنْ ترِيدُ اارٍ، وبِخَي

هطعا قُولفَا طَاءالْع ينطعه عليه وسلم يال صل هال ولسانَ رَف تدرالَّذِي ا تدرا

افْقَر الَيه منّ‏.‏ حتَّ اعطَان مرةً مالا فَقُلْت اعطه افْقَر الَيه منّ‏.‏ فَقَال النَّبِ صل اله

لاشْرِفٍ وم رغَي نْتاالِ وذَا الْمه نكَ ماءا جفَم ،بِه دَّقتَصو لْهوفَتَم عليه وسلم ‏ "‏ خُذْه

سائل فَخُذْه، والا فَلا تُتْبِعه نَفْسكَ ‏"‏

،رمع تعمس قَال ،رمع نب هدَ البنْ عا ،هدِ البع نب مالس دَّثَنح قَال ،ِرِيهالز نعو

َّت‏.‏ حّنم هلَيا فْقَرا هطعا قُولفَا طَاءالْع ينطعه عليه وسلم يال صل ِانَ النَّبك قُولي

اعطَان مرةً مالا فَقُلْت اعطه من هو افْقَر الَيه منّ‏.‏ فَقَال النَّبِ صل اله عليه وسلم ‏ "‏

،فَخُذْه لائس لاشْرِفٍ وم رغَي نْتاالِ وذَا الْمه نكَ ماءا جفَم ،بِه دَّقتَصو لْهوفَتَم خُذْه

وما لا فَلا تُتْبِعه نَفْسكَ ‏"‏‏.‏
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و ا النَّاسخْشَوي ى وووا الْهتَّبِعي  ْنا امالْح َلع هخَذَ الا نسالْح قَالو اءالْقَض لجالر جِبتَوسي َتاب مب
يشْتَروا بِآيات ثَمنًا قَليً ثُم قَرا يا داۇد انَّا جعلْنَاكَ خَليفَةً ف ارضِ فَاحم بين النَّاسِ بِالْحق و تَتَّبِع الْهوى

فَيضلَّكَ عن سبِيل اله انَّ الَّذِين يضلُّونَ عن سبِيل اله لَهم عذَاب شَدِيدٌ بِما نَسوا يوم الْحسابِ وقَرا انَّا انْزلْنَا
نظُوا مفتُحا اسبِم اربحاونَ ويانبالروا واده لَّذِينوا للَمسا ونَ الَّذِينا النَّبِيبِه محي نُوردًى وا هيهاةَ فرالتَّو

لنْزا ابِم محي لَم نمو ًينًا قَلثَم اتوا بِآيتَشْتَر نِ واخْشَوو ا النَّاستَخْشَو ََف دَاءشُه هلَيانُوا عكو هتَابِ الك
اله فَاولَئكَ هم الْافرونَ بِما استُحفظُوا استُودِعوا من كتَابِ اله وقَرا وداۇد وسلَيمانَ اذْ يحمانِ ف الْحرثِ

لُمي لَمانَ وملَيدَ سما فَحلْمعا ومنَا حآتَي كانَ وملَيا سنَاهمفَفَه دِينشَاه هِممحنَّا لكو مالْقَو غَنَم يهف ذْ نَفَشَتا
ادِههتذَا بِاجه ذَرعو هلْمذَا بِعه َلع َثْنا نَّهوا فَاَلاةَ هنَّ الْقُضا تيالَر نذَيرِ هما نم هال را ذَكم لَوو اۇدد

وقَال مزاحم بن زُفَر قَال لَنَا عمر بن عبدِ الْعزِيزِ خَمس اذَا اخْطَا الْقَاض منْهن خَصلَةً كانَت فيه وصمةٌ انْ
لْمالْع نع وىا سمالا عيبليفًا صفا عيملا حونَ فَهِمي

৩০২০. অনুেদ: লাক কখন িবচারক হওয়ার যাগ হয়। হাসান (রঃ) বেলন, মহান আা তা’আলা

িবচারকেদর থেক অীকার িনেয়েছন য, তারা যন কখনও বৃির অনুসরন না কেরন, মানুষেক ভয় না কেরন

এবং  মূেলর িবিনমেয় মহান আাহর আয়াতেক িবয় না কেরন। এরপর িতিন (এর মান িহসােব

পড়েলন। ইরশাদ হেলা: হ দাউদ! আিম তামােক পৃিথবীেত িতিনিধ কেরিছ। অতএব তুিম লাকেদর মেধ

সুিবচার কর এবং খয়াল-খুশীর অনুসরন করেব না। কননা তা তামােক আাহর পথ থেক িবচুত করেব।

যারা মহান আাহর পথ পিরতাগ কের তােদর জন রেয়েছ কিঠন শাি। কারন তারা িবচার িদবসেক িবৃত

হেয় আেছ। (৩৮: ২৬) িতিন আেরা পাঠ করেলন, (মহান আা রাুল আলািমন এর বানী) আিম তাওরাত

অবতীণ কেরিছলাম। এেত িছল পথিনেদশ ও আেলা। নবীগন, যারা আাহর অনুগত িছল, তারা ইদীেদর

তদনুসাের িবধান িদত, আেরা িবধান িদত রাানীরা এবং িবানীরা, কারন তােদর করা হেয়িছল মহান আাহর

িকতােবর রক ..... মহান আা তা’আলা যা অবতীন কেরেছন তদনুসাের যারা িবধান দয়না তারাই সত

তাখানকারী। (৫: ৪৪) এবং আেরা পাঠ করেলন (মহান আা তা’আলার বানী) রন কর দাউদ ও

সুলায়মােনর কথা, যখন তারা িবচার কেরিছল শসে সেক, এেত রােত েবশ কেরিছল কান সদােয়র

মষ, আিম ত করিছলাম তােদর িবচার এবং সুলায়মানেক এ িমমাংসা বুিঝেয় িদেয়িছলাম। আিম তােদর

েতকেক িদেয়িছলাম া ও ান.....(২১: ৭৮-৭৯)

(মহান আা তা’আলা) সুলায়মান (আঃ) এর শংসা কেরেছন, তেব দাউদ (আঃ) এর িতরার কেরনিন। যিদ

মহান আা তা’আলা দু’জেনর অবােকই উেখ না করেতন, তাহেল মেন করা হেতা য, িবচারকরা ংস হেয়

গেছন। িতিন তাঁর (সুলায়মােনর) ইলেমর শংসা কেরেছন এবং (দাউদেক) তাঁর (ভুল) ইজিতহােদর জন মা

কের িদেয়েছন।

মুযািহম ইবন যুফার (রঃ) বেলন, উমর ইবন আবদুল আযীয (রঃ) আমােদর বেলেছন য, পাঁচিট ন এমন য,

কাযীর মেধ যিদ একিটরও অভাব থােক তা হেল সটা তার জন দাষ বেল গন হেব। তােক হেত হেব বুিমান,

ধযশীল, পূত-পিব চিরের অিধকারী, দৃঢ়তয়ী ও ানী, ােনর অনুসিৎসু।
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৬৬৭৭। আবুল ইয়ামান (রহঃ) ... আবদুাহ ইবনু সা’দী (রহঃ) থেক বিণত। িতিন বণনা কেরন য, উমর (রাঃ)

এর িখলাফতকােল িতিন একবার তার কােছ আসেলন। তখন উমর (রাঃ) তােক বলেলন, আমােক িক এ মেম

অবগত করা হয়িন য তুিম জনগেণর অেনক দািয় আাম িদেয় থাক। অথচ যখন তামােক এর পািরিমক

দান করা হয়, তখন তুিম তা হণ কবােক অপছ কর? আিম বললাম, হাঁ। উমর (রাঃ) বলেলন, িক উেেশ

তুিম এপ কর। আিম বললাম, আমার ব ঘাড়া ও গালাম রেয়েছ এবং আিম ভাল অবায় আিছ। সুতরাং

আিম চাই য, আমার পািরিমক মুসিলম জনসাধারেগর জন সাদাকা িহসােব পিরগিণত হাক।

উমর (রাঃ) বলেলনঃ এপ কেরা না। কননা, আিমও তামার মত এপ ইা পাষণ করতাম। আর রাসুলুাহ

সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম যখন আমােক িকছু িদেতন, তখন আিম বলতাম, আমার চেয় যার েয়াজন বিশ

তােক দান কন। এেত একবার িতিন আমােক িকছু মাল িদেলন। আিম বললাম, আমার চেয় এ মােলর

েয়াজন যার বিশ তােক িদন। তখন নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বলেলনঃ এেক হণ কের মালদার হও

এবং বৃি কের তা থেক সাদাকা কর। আর এই মাল সেদর যা িকছু তামার িনকট এভােব আেস, তুিম যার

তাশী নও বা াথী নও তা হণ কেরা। অনথায় তাহেল তার িপছেন িনেজেক িনরত কেরা না।

যুহরী আবদুাহ ইবনু উমর (রাঃ) সুে বেলন, িতিন উমর (রাঃ) ক বলেত েনেছন য, নবী সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম আমােক যখন িকছু দান করেতন- তখন আিম বলতাম আমার চেয় যার েয়াজন বিশ তােক িদন।

এভােব একবার িতিন আমােক িকছু মাল িদেলন। আিম বললাম, আমার চেয় যার েয়াজন বিশ তােক দান

কন। তখন নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বলেলনঃ এেক হন কর এবং বৃি কের তা থেক সাদাকা

কর। আর এই কার মােলর যা িকছু তামার কােছ এমতাবায় আেস য তুিম তার তাশীও নও এবং াথীও

নও তাহেল তা হণ করা তেব যা এভােব আসেব না তার িপছেন িনেজেক ধািবত কেরা না।

English

Narrated 'Abdullah bin As-Sa'di:

That when he went to 'Umar during his Caliphate. 'Umar said to him,
"Haven't I been told that you do certain jobs for the people but when you are
given payment you refuse to take it?" 'Abdullah added: I said, "Yes." 'Umar
said, "Why do you do so?" I said, "I have horses and slaves and I am living in
prosperity and I wish that my payment should be kept as a charitable gift for
the Muslims." 'Umar said, "Do not do so, for I intended to do the same as
you do. Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم)s used to give me gifts and I used to say to
him, 'Give it to a more needy one than me.' Once he gave me some money
and I said, 'Give it to a more needy person than me,' whereupon the Prophet
.said, 'Take it and keep it in your possession and then give it in charity (صلى الله عليه وسلم)
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Take what ever comes to you of this money if you are not keen to have it
and not asking for it; otherwise (i.e., if it does not come to you) do not seek
to have it yourself.' "

Narrated 'Abdullah bin 'Umar:
I have heard 'Umar saying, "The Prophet (صلى الله عليه وسلم) used to give me some money
(grant) and I would say (to him), 'Give it to a more needy one than me.'
Once he gave me some money and I said, 'Give it to a more needy one than
me.' The Prophet (صلى الله عليه وسلم) said (to me), 'Take it and keep it in your possession
and then give it in charity. Take whatever comes to you of this money while
you are not keen to have it and not asking for it; take it, but you should not
seek to have what you are not given. ' "

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আুাহ ইবন সাদী (রহ.)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=7420

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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